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Llociiellleure

S egons el Diccionari
abra i }a Gran En-
ciclopédia Catalana, que
‘el segueix, pot usar-se
perfectament el substan-
tiu ocl, que té com a sig-
nificat principal, “el fet
d’estar sense fer es”,
com a sinorim de Heure,
que significa  “temps
Hiure de qué hom dispo-
sa per a fer alguna cosa,

temps Hiure enfora de.

les ocupacions” (defini-
cions del Fabra). Perd
d’una manera natural,
es pot dir que espontani-
ament, ens haviem
avesat, gairebé unani-
mement, d'encd que el
lleure ha adguirit una
gran importancia social i
sociologica, aix0 és, que
ocupa un Hoc destacat
en les activitats socials i
que és objecte freglient
d’estudi, reflexid i co-
mentari, a servir-nos ex-
lcusivament de la forma
Heure per a designar-lo,
amb qué s’evitava l'am-
bigtiitat que podria co-
mportar 1"s del mot
ambivalent oci el qual,
en alguns casos, podria
arribar a donar a en-
tendre que hom fomen-
tava “el pare de iots els
vicis™ o, si més no, que
en feia Papologia.

r alX0 que ens
sorpréen gque en dos
textos que han arribat
gairebé simultiniament
a les nostres mans, un
programa institucional
sobre uns debats mono-
grafics a proposit del
proper Any Internacio-
nal de la Joventut, i-un

extens dossier sobre la

vida de la societat catala-
na durant €ls darrers
deu anys, hom hagi
prescindit de la forma
Hewre, que semblava tan
acceptada pel llenguatge
sociologic, 1 s™hagi deci-
dit per la forma ambiva-
lent och En el primer
cas, el titol d’un debat
monografic, “Joventtu i
oci”, €s adhuc ambigu,
i qui sap st el tema que
es proposen de debatre
és el del temps que els
joves passen sense fer
res. En el segon, el titol
d’un capitol, “Cultura i
oct”’, sembla que no per-
meti el dubte.

Que en castelld noex- "

isteixi cap mot correspo-
nent a leure, o que
tingui exclusivament el
sen significat,] i calgui
recorrer a “ocio) com a
equivalent de “lleure™
(de fet, quan les importa
d’evitar 'ambigiiitat re-
corren a “tiempo libre”,

. ¢0s%a que ens hauria de

servir de lligod), pot
haver influit, tal com
s0l passar en aguests
casos, en la preferéncia
que, tal com hem indi-
cat, hom ha donat a ocf
sobre fleure. Ja hem dit
que la normativa més
estricta permet de triar
entre aguestes dues for-
mes. Perd, com sempre,
caldira saber si realment
s'ha triat 0 bé hi ha
hagut una simple supe-
ditacié a ur: model de-
terminat. Si haviem de
triar nosalires, ens deci-
diriem sense vacillar
per lleure.
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